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Bemerkung zu den Motetten von Martin Christoph Redel

Die zwei Motetten fir vierstimmigen Chor a cappella op. 42 a

~,Mein Gott, warum hast du mich verlassen“ und op. 42 b ,Wie lieblich
sind deine Wohnungen“ kénnen einzeln oder kombiniert zur Auffihrung
gelangen. Insbesondere aber ist eine Verbindung mit der Motette op. 35
,Die mit Tranen saen“ (1985) fur vier- bis siebenstimmigen Chor
anzustreben. In diesem Fall hat das Werk den Titel

»Aus tiefer Not*“
Drei Motetten flr gemischten Chor a cappella

und die Reihenfolge

1. ,Mein Gott, warum hast du mich verlassen®, op.42 a (ca.4'30")
2. ,Die mit Tranen séen“, op. 35 (ca.6’)
3. ,Wie lieblich sind deine Wohnungen*, op.42b (ca.3'30")

Die Singpartituren der drei Motetten sind im Verlag Bote & Bock einzeln lieferba

Zeichenerklarung

O = unbetonte Ausflihrung einer eigentlich betonten Zahlzeit

# = betonte Ausflhrung einer eigentlich unbetonten Zahizeit




,Mein Gott, warum hast du mich verlassen“

Psalm 22 und 39, Psalmlied ,Aus tiefer Not* (Martin Luther)
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